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By tHE WRITER.

Kangaroo - - korangi. Hand - - - munani.
Opossum - - paangendi. 2 Blacks - - polaigilla woani.
Tame dog - - kalli. 3 Blacks - - polaigilla yaitna
Wild dog - - woani.
Emu - - - buraimalli. One - - - yaitna. =
Black duck - - tolomi. Two - - - polaigilla.
‘Wood duck - - naari. Three - - - polaigilla yaitna,
Pelican - - nanangore. Four - * - polaigill-pollai-
Laughing jackass kori. gill.
Native companion torkanyi. Father - - maamoo.
White cockatoo - kerangi. Mother - - konoo.
Crow - - - walechin. | Sister-Elder - maina.
Swan - - - thanabootch. ,» Younger -
Egg - - - meki Brother-Elder - waawoo.
Track of a foot - chinanya. Younger
o . "

B =~ ° = RO A young man - paitoo.
Lobster - - .

. An old man - pokkoni.
Crayfish - yabbechi. g

§ ¥ An old woman - tillibillechi.

Mosquite - - mungi. N
Fly - - beti. Aldy = -pold
Snake - - knani. { A White man - kotoli.
The Blacks - - woani. | Children - - marandobangi.
A Blackfellow - woani. Head - - - poibi.
A Black woman - laiorki. Eye - - - maingi.
Nose - - - changi Ear - - - toolandi,
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Kangaroo - - korangi.
Opossum - - bendindi.
Tame dog - - kali.
Wild dog - -

Emu - - - barrimali.
Black duck- - tholomi,
‘Wood duck - mari.
Pelican - - neuankari.

Laughing jackass koori.
Native companion turkanyi.
‘White cockatoo - juranyi.
Crow - - - willachali.

Swan - - - dunabogi.
Egg - - - maiki.
Track of a foot - yaanyi.
Fish - - - wirrumjali.
Lobster - - chiboli
Crayfish - - yappi.
Mosquito - - mungi.
Fly - - - pichi.
Snake - - karni.

The Blacks - woonyi.

A Blackfellow - woonyi.
A Black woman - laioorki.
Nose - - - djaindo.

Hand - - - monanying

2 Blacks - - bolaja woonyi.

3 Blacks - - bolaja yetua
woonyi.

One - - - yetuna,

Two - - - bolaja.

Three - - - bolaja yetua.

Four - - bolaja bolaja,

Father - - marmi.

Mother - - kornoo.

Sister-Elder - mekana.

s  Younger -
Brother-Elder - mia,
% Younger

A young man - kulkooi,

An old man - bukulki.

An old woman - kallawur,

A baby - baenyi.

A White man - kuthobi.

Children - - bobi.

Head - - - boebo.

Eye - - - maingo.

Ear - - - cholarndoo.



Mouth -
Teeth - -
Hair of the head -
Beard -
Thunder
Grass -
Tongue -
Stomach
Breasts
Thigh
Foot
Bone -
Blood -
Skin -
Fat -
Bowels
Excrement -
War-spear -
Reed-spear -
Throwing-stick -
Shield - -
Tomahawk - -
Canoe -
Sun -
Moon - - -
Star -
Light - .
Dark -
Cold - -
Heat -
Day - -
Night - -
Fire -
Water - =
Smoke - -
Ground
Wind - -
Rain -
God -
Ghosts - =
VOL, IIL
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- WOOroogoo.

narrookoo.
na boebo.

nyamygo.

- mundari.
- wooloogi.
- talayin.

- bellanyin,

tandioo.

- boyarbin.
- jennanyim.
- kalko.

- koorkioo,

loopko.

- kalbendioo.
- papgoonarnyin.

kooanyin.
kalkarangoyono.
banyoondi.

- murkangi.

taiinya,

- yungobi,
. naianyi.

tarongia.

- toorti.

waingi.

- booroongi.

bulloinkurrori.

- pingoon.
- nainye.

boorongi.
woonobi,
tainyi.
boti.

- dunyi.

woolanyi.

- maitcheri.

Boomerang -
Hill -
Wood -
Stone - -
Camp -
Yes - -
No -
I . -
You - -
Bark - -
Good - -
Bad -
Sweet - -
Food -
Hungry -
Thirsty
Eat - -
Sleep - -
Drink - -
Walk - -
See - -
Sit - -
Yesterday -
To-day
To-morrow -

Blacks ?

Plenty -
Big - -
Little -
Dead - =
By-and-by -
Come on
Milk - -
Eaglehawk -
Wild turkey
Wife - -
2F

‘Where are the

I don’t know
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- kulki.

- matchi.

- laiinyea.
- ea.

- wattal.
- nulgi.

- nundi.

- toolambi.

- bai-ai-co.

- wykatanyee.

- bango.

- tarochi.

- dabun.

- gonamoo.

- jikanal,

- koomba.

- koopung.

- yangal.

- nykan.

- najango.

- kalko.

- jalinaika.

- biico.
winta-woonyi ?

- winda.

- kopeko.

- gurraway.
- dalbein.

- bawa.

- kagai.



Mouth -
Teeth - -

Hair of the head -

Beard - -
Thunder -
Grass - -
Tongue -
Stomach -
Breasts -
Thigh- -
Foot - -
Bme - S
Blood - -
Skin - -
Fat - -
Bowels -
Excrement -
‘War-spear -
Reed-spear -
Throwing-stick
Shield- -
Tomahawk -
Canoe - -
Sun - -
Moon - -
Star - -
Light
Dark - -
Cold - -
Heat - -
Day - =
Night - -
Fire - -
Water -
Smoke -
Ground  ~
Wind -
Rain - =
God - -
Ghosts -

]

1

PIANGIL.

No. 201.—Piaxair—continued.

woroni.
ngarochi.
ngua-poibi.
ninini.
mundari,
woolngi.
chelengi.
beleni.
koimbi.
kaingi.
chinnaan.

“bembo:

karko,
looko.
kalbindo.
beto.
koonanga.
kooiooni.
panondi.

- chaieki

]

markandgi.

thaieni.
yangoibi.
ngaiingi.
tooroongoi.
tooti.
waingo.
borongi.
poloinga.
nunga.
naiingi,
borongi.
wunabi,
teent.
pooti.

- thanni.

willain.

- maicheri.

Z2F2

Boomerang - -
Hill - - -
Wood - - -
Stone - - -
Camp - - -
Yes - - -
No - - -
I = = g
You - -
Bark - - -
Bad - - -
Sweet - - -
Food - - -
Hungry - =
Thirsty - -
Fat - - -
Sleep - - -
Drink- - -
Walk - - -
See = - =
Sit - - -
Yesterday - -
To-day - -
To-morrow- -
Where are the
 Blacks?

Idon’t know -
Plenty - -
Big - - -
Little- - =
Dead - - -
By-and-by - -
Comeon - -
Milk - - =
Eaglehawk = -
Wild turkey =
Wife - - -

baali, kaalki.
kandogi.
laingi.

iia.

waati.

nitte.

- ninte.

laikoti.
baioo.
chilka.
baioo.
wilberoo.
tabun.
konema.
thowun.
koombian.
kopan,
yanna,
natchi.
ngaiingun.
kalko.
naiki.
tai-ai-00.
wuntha woani?

winda.
marandoo.
karawe.
baiedain.
telbi.
bawa.
kagai,



